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Euroopan parlamentin päätöslauselma Brysselissä 12.–13. joulukuuta 2003 pidetyn 
Eurooppa-neuvoston kokouksen tuloksista

Euroopan parlamentti, joka

A. ottaa huomioon Brysselissä 12.–13. joulukuuta 2003 pidetyn Eurooppa-neuvoston 
kokouksen puheenjohtajan päätelmät,

I. TALOUSKASVU

1. pitää myönteisenä, että neuvosto hyväksyi Euroopan kasvuohjelman, mutta korostaa, että 
edes avainhankkeisiin tehtävien investointien kannustaminen ei riitä ratkaisemaan 
Euroopan talouden välittömiä eikä pitkän aikavälin ongelmia; korostaa, että on 
täytäntöönpanoon ja tuloksiin on kiinnitettävä enemmän huomiota, jos Lissabonin 
tavoitteet halutaan saavuttaa;

2. pitää kuitenkin valitettavana sitä, että "pikaohjelma" on käynnistetty Euroopan 
parlamenttia kuulematta ja sopimatta selkeistä rahoitusjärjestelyistä; toteaa myös, että 
Euroopan kasvuohjelmaa toteutettaessa olisi pysyttävä vakaus- ja kasvusopimuksen sekä 
rahoitusnäkymien rajoissa, ja panee merkille EIP:n toiminnalle suositellun varovaisuuden;

3. pitää myönteisenä, että yksityiset varat ovat keskeisessä asemassa vaatimukset täyttävien 
hankkeiden rahoittamisessa; kehottaa arvioimaan julkisen ja yksityisen sektorin 
kumppanuuksien seurauksia "omistajuudelle" ja julkisten talousarvioiden rahoituksen 
"piilottamista" pitkällä aikavälillä;

4. korostaa, että Euroopan laajuisten verkostojen kehittämisen painopisteet on suunniteltava 
strategisesti yhteisten etujen mukaisesti ja että yksittäisten hankkeiden lisäarvo on taattava 
kattavilla vaikutusten arvioinneilla keskittyen hankkeisiin, joiden tavoitteena on irrottaa 
liikenteen kasvu talouskasvusta ja resurssien käytöstä; korostaa, että etusijalle on asetettava 
rautateitä ja kestävän vesiliikenteen infrastruktuuria koskevat hankkeet komission 
valkoisessa kirjassa "Eurooppalainen liikennepolitiikka vuoteen 2010" esitetyn 
liikennemuotojen välisen tasapainon parantamiseen tähtäävän vision mukaisesti, ja vaatii 
rajaamaan ensisijaiset TEN-liikennehankkeet rajatylittäviin, yhdistettyihin kuljetuksiin 
tähtääviin ja kestäviin hankkeisiin; korostaa lisäksi tarvetta arvioida TEN-liikennealoitteen 
strategisia ympäristövaikutuksia, mukaan lukien sen vaikutukset hiilidioksidipäästöihin; 
muistuttaa neuvostoa tässä yhteydessä siitä, että Euroopan laajuisiin verkkoihin sovelletaan 
täysin yhteispäätösmenettelyä parlamentin kanssa, ja pahoittelee sitä, että parlamenttia ei 
toistaiseksi ole kuultu painopisteiden asettamisesta;

5. katsoo, että kasvualoitteessa ei oteta riittävästi huomioon, että sijoitus inhimilliseen 
pääomaan, mukaan lukien keskiasteen koulutus ja elinikäinen oppiminen, on 
todennäköisesti tärkein yksittäinen tekijä, jonka ansiosta Eurooppa voi selviytyä 
innovaatioihin perustuvan kansainvälisen talouden haasteista; vaatii näin ollen, että 
mahdollisten investointihankkeiden yksilöintiperusteita olisi laajennettava erityisesti 
työllisyyden, koulutuksen ja elinikäisen oppimisen tukemiseen ja puhtaiden ja 
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ympäristöystävällisten teknologioiden kehittämiseen tähtäävillä kunnianhimoisilla 
investointitoimilla; tunnustaa kuitenkin hyvien julkisten palveluiden merkityksen;

6. on sitä mieltä, että Euroopan kasvuohjelmasta olisi toimitettava väliarviointiraportti sekä 
Eurooppa-neuvostolle että Euroopan parlamentille vuoden 2007 lopun sijasta vuoteen 2006 
mennessä, jotta ne voivat tehdä niistä johtopäätöksiä ajanjaksoa 2007–2011 koskevia uusia 
rahoitusnäkymiä ja EU:n rakennerahastojen uutta rahoitusjaksoa varten; pyytää ottamaan 
Euroopan parlamentin täysimääräisesti mukaan kasvuohjelman väliarviointiin ja kehottaa 
EIP:tä tiedottamaan parlamentille valmistelutyöstä mahdollisimman pikaisesti;

7. pitää työllisyystyöryhmän raporttia myönteisenä; toistaa, että työpaikkojen laadun 
parantaminen ja ammattitaitotasojen nostaminen auttaa lisäämään talouden tehokkuutta ja 
tuottavuutta ja integroimaan ihmiset tiiviimmin työmarkkinoihin; korostaa, että vastaavia 
suosituksia on esitetty monessa yhteydessä, esimerkiksi työllisyyssuuntaviivoissa, ja että 
nyt on keskityttävä täytäntöönpanoon;

8. on hyvin huolestunut siitä, että Lissabonin strategian seurantatoimissa on olennaisia 
puutteita jäsenvaltiotasolla; toistaa kehotuksensa seurata jäsenvaltioiden toimia erityisesti 
työllisyys- ja sosiaaliasioissa; korostaa, että on tärkeää noudattaa täysimääräisesti uusia 
työllisyyden suuntaviivoja, jotka hyväksyttiin aikaisemmin tänä vuonna osana 
kokonaisstrategiaa, jolla nopeutetaan Lissabonin tavoitteiden toteuttamista; pitää kiinni 
siitä, että on tarpeen saada kansalliset parlamentit, työmarkkinaosapuolet ja kaikki 
asianomaiset kansallisen ja paikallisen tason toimijat mukaan, jotta Euroopan tason 
strategia saadaan aidosti muunnetuksi kansallisiksi toimintalinjoiksi;

9. pitää myönteisenä, että Eurooppa-neuvosto korostaa yhtä lailla kilpailukykyä kuin 
työllisyyttä ja että se päätti ottaa seuraavan kokouksen esityslistalle tärkeänä asiana 
jäsenvaltioiden työpaikkojen luontikyvyn parantamisen, mutta korostaa, että Euroopan 
sosiaalisessa mallissa kilpailukyvyn käsite ei rajoitu kulujen karsimiseen vaan siihen 
sisältyy myös laatua koskevia kysymyksiä, joilla on pitkän aikavälin vaikutuksia, 
esimerkiksi sosiaali- ja ympäristönäkökohtia;

10. korostaa, että on tärkeää jakaa innovaatioita paremmin, lisätä tutkimusta ja kehitystä, lisätä 
työnteon kannattavuutta, kehittää myönteinen työllisyyspolitiikka aktiivista vanhenemista 
varten, ottaa käyttöön ennalta ehkäiseviä työttömyyden vastaisia toimia, investoida 
koulutuksen ja elinikäiseen oppimiseen, ottaa käyttöön perheystävällisiä työllisyystoimia ja 
tarjota edullisia ja käteviä lastenhoitopalveluja;

11. panee tyytyväisenä merkille Euroopan työmarkkinaosapuolten kolmikantaiselle 
sosiaaliselle huippukokoukselle 11. joulukuuta välittämän yhteisen viestin; huomauttaa, 
että työmarkkinaosapuolten vuoropuhelu on keskeinen tekijä työmarkkinoiden 
uudistamisessa;

12. pyytää komissiota ottamaan työllisyystyöryhmän raportin ja suositukset täysin huomioon 
laatiessaan yhteistä työllisyysraporttia esitettäväksi vuoden 2004 kevään Eurooppa-
neuvoston kokouksessa sekä huomioimaan vammaisten eurooppalaisen teemavuoden 
(2003) myötä saadut kokemukset asettamalla työmarkkinat paremmin vammaisten 
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ulottuville koko laajentuneessa Euroopassa; kehottaa komissiota ryhtymään toimiin ja 
seuraamaan tiiviisti kaikenlaisen syrjinnän torjumista koskevan kahden EU:n direktiivin 
saattamista osaksi kansallista lainsäädäntöä;

13. panee kiinnostuneena merkille, että komissio aikoo antaa vuoden 2004 alkupuoliskolla 
kertomuksen teollisuustoiminnan vähenemisestä; odottaa, että kyseisessä kertomuksessa 
tehdään ehdotuksia, jotka koskevat kaikkia rakenneuudistusten ja yritysten siirtojen 
vaikutuksia; kehottaa luomaan paremmat edellytykset työntekijöiden tiedonsaannille, 
kuulemiselle ja osallistumiselle ja erityisesti ryhtymään toimiin eurooppalaisesta 
yritysneuvostosta annetun direktiivin uudelleentarkastelemiseksi;

14. panee merkille, että Eurooppa-neuvosto katsoi välttämättömäksi ryhtyä uudenlaisiin 
toimiin, jotta EU voisi pitää kiinni sitoumuksistaan ilmastonmuutosten alalla; katsoo, että 
kyseiset toimet ovat välttämättömiä, kun otetaan huomioon 12. joulukuuta Milanossa 
päättyneen Yhdistyneiden Kansakuntien kokouksen ilmastonmuutosta koskevien 
päätelmien heikkous; odottaa toisilta osapuolilta, etenkin Yhdysvalloilta ja Venäjältä, uusia 
päätöksiä, jotta Kioton pöytäkirja voisi vihdoin tulla voimaan;

II. VAPAUS, TURVALLISUUS JA OIKEUS

15. panee merkille Eurooppa-neuvoston halun vauhdittaa Euroopan ulkorajoihin liittyvän 
operatiivisen yhteistyön hallintaviraston käyttöönottoa ja muistuttaa puoltavansa yhteisön 
operatiivista yksikköä, joka parantaisi ulkorajojen turvaamista koskevaa yhteistyötä 
erityisesti vuoden 2004 laajentumista silmällä pitäen; hyväksyy toimet, joilla pyritään 
helpottamaan tarkastusmenettelyjä rajoilla, jos se ei johda turvallisuustason 
heikentymiseen, ja pyytää neuvostoa hyväksymään tämän ehdotuksen siten, että 
parlamentti on täysin mukana prosessissa;

16. ottaa huomioon, että vain kolme jäsenvaltiota (Tanska, Espanja ja Portugali) on saattanut 
eurooppalaisen pidätysmääräyksen osaksi kansallista lainsäädäntöään, ja pahoittelee, että 
Eurooppa-neuvosto ei onnistunut saamaan muita jäsenvaltioita noudattamaan joulukuun 
31. päivään joulukuuta 2003 asetettua määräaikaa; kehottaa neuvostoa jälleen kerran 
hyväksymään prosessioikeuden yhteisiä normeja koskevan puitepäätöksen;

17. pahoittelee, että EU:n johtajat ja neuvoston puheenjohtajavaltio eivät ole käsitelleet 
Guantánamon vankien oikeutta puolueettomaan oikeudenkäyntiin; edellyttää, että 
Eurooppa-neuvosto ja uusi puheenjohtajavaltio Irlanti sitoutuvat ottamaan tämän asian 
esille Yhdysvaltojen hallinnon kanssa kaikissa mahdollisissa yhteyksissä;
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18. pitää myönteisinä komission aikeita ja Eurooppa-neuvoston valmiutta esittää lopullinen 
arviointi Tampereen tavoitteiden täytäntöönpanosta ja muistuttaa, että Nizzan sopimuksen 
mukaisesti seuraava vaihe vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen 
perustamisessa on yhteispäätösmenettelyn ulottaminen useimpiin turvapaikka- ja 
maahanmuuttokysymyksiä koskeviin toimiin; pyytää siksi, että oikeus- ja sisäasioiden 
neuvosto poistaa välittömästi Eurooppa-neuvoston päätelmissä mainitut poliittiset esteet; 
kehottaa erityisesti ottamaan turvapaikkaoikeutta koskevissa direktiiveissä täysin 
huomioon Geneven yleissopimus ja sen pöytäkirja;

19. kehottaa neuvostoa varsinkin palauttamista koskevan toimintaohjelman ja pikaisten 
takaisinottosopimusneuvottelujen yhteydessä ottamaan kaikkien laittoman maahanmuuton 
torjumiseksi jo toteutettujen toimien vastapainoksi käyttöön aktiivisen 
kotouttamispolitiikan sekä edistämään EU:n alueella laillisesti asuvien kolmansien maiden 
kansalaisten oikeuksia;

20. pitää tervetulleena neuvoston halua varmistaa merirajojen kautta tapahtuvan laittoman 
maahanmuuton torjuntatoimien täytäntöönpano erityisesti Euroopan Välimeren rannikolla 
äskettäin sattuneiden murheellisten tapahtumien vuoksi ja pyytää saada osallistua näiden 
toimien täytäntöönpanemiseen samanarvoisesti komission ja jäsenvaltioiden kanssa;

21. suhtautuu varautuneesti biometristen tunnisteiden sisällyttämiseen viisumeihin ja 
oleskelulupiin, koska asiaan liittyy lukuisia ratkaisemattomia tietosuojakysymyksiä, 
mukaan luettuina keskitetty säilytys ja toissijainen käyttö, erityisesti 
viisumitietojärjestelmän kehittämisen ja Schengenin tietojärjestelmän kanssa mahdollisesti 
saavutettavan synergian yhteydessä; haluaa tulla kuulluksi asiassa;

22. pitää neuvoston halua vahvistaa Europolin valtuuksia myönteisenä ja muistuttaa, että 
tekemällä Europolista yhteisön elin voidaan parhaiten lisätä sen tehokkuutta;

23. on neuvoston kanssa samaa mieltä huumekaupan vastaisten toimien tärkeydestä ja 
huomauttaa, että niillä olisi vaikeutettava huumekauppiaiden sekä rikollis- ja 
terroristijärjestöjen laittoman toiminnan rahoittamista;

24. on huolestunut muukalaisvihan, rasismin ja juutalaisvastaisuuden lisääntymisestä; panee 
merkille neuvoston päättäväisyyden torjua rasistista väkivaltaa; pyytää, että jäsenvaltioissa 
ja yhteisön tasolla ryhdytään uusiin toimiin kaikenlaisen suvaitsemattomuuden 
torjumiseksi;

25. kannattaa päätöstä kehittää olemassa olevaa Euroopan rasismin ja muukalaisvihan 
seurantakeskusta ja laajentaa sen valtuuksia, niin että siitä tulee ihmisoikeuksista vastaava 
virasto, ja pyytää komissiota tarkistamaan, miten keskuksen hallintorakennetta voitaisiin 
mukauttaa uusiin tehtäviin ja millaista toimenkuvaa tulevalta johdolta voidaan edellyttää;
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III. LAAJENTUMINEN

Uudet jäsenvaltiot

26. odottaa yhdessä Eurooppa-neuvoston kanssa saavansa toivottaa Kyproksen, Maltan, 
Latvian, Liettuan, Puolan, Slovakian, Slovenian, Tšekin, Unkarin ja Viron tervetulleiksi 
unionin täysivaltaisiksi jäseniksi 1. toukokuuta 2004; yhtyy Eurooppa-neuvoston 
kehotukseen uusille jäsenvaltioille tehostaa jäsenyyttä koskevia loppuvalmistelujaan ja 
saattaa ne päätökseen; kehottaa nykyisiä ja uusia jäsenvaltioita varmistamaan, että 
liittymissopimus ratifioidaan ajoissa;

Bulgaria ja Romania

27. kehottaa Bulgariaa ja Romaniaa saattamaan päätökseen jäsenyysvalmistelunsa ja erityisesti 
saattamaan hallintonsa ja oikeuslaitostensa valmiudet vaaditulle tasolle niin, että ne ovat 
valmiit päättämään neuvottelut vuonna 2004 kunkin maan omien ansioiden perusteella, 
allekirjoittamaan liittymissopimuksen vuonna 2005 ja liittymään Euroopan unioniin 
tammikuussa 2007;

Turkki

28. tukee Eurooppa-neuvostoa, joka haluaa Turkin ryhtyvän vielä merkittäviin uudistustoimiin 
erityisesti perusvapauksien käytössä, sotilas- ja siviiliviranomaisten suhteiden 
mukauttamisessa eurooppalaista käytäntöä vastaaviksi ja makrotalouden epätasapainon 
korjaamisessa; on samaa mieltä siitä, että Kyproksen ongelman ratkaiseminen helpottaisi 
huomattavasti Turkin jäsenyyspyrkimyksiä;

IV. KYPROS

29. panee kiinnostuneena merkille Kyproksen turkkilaisalueella 14. joulukuuta järjestettyjen 
"vaalien" tulokset ja toivoo tuloksen merkitsevän tukea Kyproksen ongelman kattavalle 
ratkaisulle ja liittymiselle Euroopan unioniin;

30. kehottaa kaikkia asianosaisia ja erityisesti Turkkia ja Kyproksen turkkilaisen yhteisön 
johtajia osoittamaan sitoutuneisuutensa YK:n pääsihteerin neuvottelujen uudelleen 
aloittamisen ehdoksi asettamien kriteereiden täyttämiseen kiireesti hänen ehdotustensa 
perusteella, jotta neuvottelut voidaan aloittaa uudelleen;

31. toistaa toiveensa nähdä yhdistyneen Kyproksen liittyvän Euroopan unioniin 
1. toukokuuta 2004; korostaa tältä osin, kuinka tärkeä on Turkin ilmaisema poliittinen 
tahto ratkaista Kyproksen ongelma;
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V. ULKOSUHTEET, YUTP JA ETPP

A. Ulkosuhteet

Länsi-Balkan

32. hyväksyy Eurooppa-neuvoston tästä aiheesta antamat päätelmät ja korostaa, että kyseisten 
valtioiden on jatkettava pyrkimyksiään luoda myönteinen ilmapiiri talouden, politiikan ja 
demokratian aloilla lujempien suhteiden aikaansaamiseksi EU:n kanssa osana vakautus- ja 
assosiaatioprosessia;

33. panee tyytyväisenä merkille valmistelut Länsi-Balkanin maiden osallistumiseksi yhteisön 
ohjelmiin ja kehottaa nopeuttamaan tätä prosessia; pitää tulevaa asetusta erillisistä 
eurooppalaisista kumppanuuksista kyseisten maiden uutena mahdollisuutena lähentyä ja 
integroitua EU:n rakenteisiin;

Euro–Välimeri-kumppanuus

34. panee tyytyväisenä merkille valmiuden antaa Euro–Välimeri-kumppanuudelle tärkeä 
strateginen merkitys ja ottaa huomioon erityisesti laajentuneesta unionista aiheutuva uusi 
tilanne, jossa Välimeren naapureilla on tärkeä tehtävä Euroopan rajoilla, ja pitää Napolissa 
pidetyn kuudennen Euro–Välimeri-kokouksen sekä alakohtaisten Euro–Välimeri-
kokousten saavutuksia myönteisinä;

35. panee tyytyväisenä merkille Euro–Välimeri-investointi- ja kumppanuusvälineen (FEMIP) 
perustamisen ja toivoo, että sen avulla voidaan lisätä investointivirtoja;

36. panee tyytyväisenä merkille päätöksen Euro–Välimeri-kulttuurisäätiön perustamisesta ja 
toivoo, että konkreettiset päätökset tämän suunnitelman toteuttamisesta tehdään 
mahdollisimman pian;

Irak

37. katsoo, että Irakin entisen johtajan Saddam Husseinin pidätys on käännekohta prosessissa 
rauhan, vakauden ja demokratian aikaansaamiseksi Irakissa; korostaa jälleen, että mainittu 
prosessi voidaan toteuttaa Yhdistyneiden Kansakuntien johdolla turvallisuusneuvoston 
päätöslauselman 1511 mukaisesti ja siirtämällä itsemääräämisoikeus mahdollisimman pian 
Irakin kansalle;

38. kehottaa neuvostoa ja jäsenvaltioita pyytämään YK:n turvallisuusneuvostoa varmistamaan, 
että Saddam Hussein tuomitaan kansainvälisten sääntöjen ja Geneven yleissopimusten 
mukaisesti ja että noudatetaan täysin päätöslauselman 1511 vaatimusta Irakin kansan 
itsemääräämisoikeudesta;
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Terrorismi

39. on tyytyväinen siihen, että Eurooppa-neuvosto tuomitsee terrori-iskut ehdottomasti, ja on 
edelleenkin vakuuttunut siitä, että terrorismin kukistaminen tarkoittaa toimimista 
kansainvälisen yhteisön osana, kansainvälisten lakien noudattamista ja tähän 
maailmanlaajuiseen uhkaan vastaamista yhdessä;

Lähi-itä

40. katsoo, että Eurooppa-neuvoston sitoutuminen tavoitteeseen kahdesta valtiosta, Israelista 
sekä elinkelpoisesta ja demokraattisesta Palestiinan valtiosta, vaatii Euroopan unionilta 
vahvempaa poliittista tahtoa, ja pyytää jatkamaan pikaisesti kvartettiryhmän aloitteen 
käsittelyä; kehottaa neuvostoa ja komissiota tekemään tarvittavat aloitteet tässä asiassa;

41. pitää tervetulleena Israelin ja Palestiinan kansalaisyhteiskunnista lähtöisin olevaa Geneven 
aloitetta, jonka tarkoituksena on edistää luottamuksen ilmapiiriä ja kestävää rauhaa ja joka 
on osoitus pyrkimyksestä rauhanomaiseen rinnakkaiseloon; pitää aloitetta 
kansalaisyhteiskunnan arvokkaana panoksena etenemissuunnitelmaan;

42. on samaa mieltä neuvoston kanssa, joka kehottaa palestiinalaishallintoa osoittamaan 
konkreettisesti, että se toimii määrätietoisesti terrorismin ja ääriliikkeiden väkivallan 
torjumiseksi, ja kehottaa Israelin hallitusta purkamaan maaliskuun 2001 jälkeen perustetut 
siirtokunnat;

43. tukee uskontojen välistä vuoropuhelua ja kansalaisyhteiskunnan aloitteita mutta vastustaa 
kaikkia ääriliikkeitä, suvaitsemattomuutta ja muukalaisvihaa sekä tuomitsee kaikki 
juutalaisvastaiset teot ja rotuvihaan tai uskonnolliseen vihaan yllyttämisen;

44. panee tyytyväisenä merkille Napolissa pidetyn Euro–Välimeri-konferenssin asiasta 
antamat julkilausumat sekä Roomassa pidetyn tuenantajien kokouksen (ad hoc 
-yhteyskomitea), jonka se toivoo tuottavan konkreettisia ja pikaisia aloitteita;

Arabimaat

45. on tyytyväinen YUTP:n korkean edustajan ja komission selvitykseen arabimaista ja pitää 
tätä lähestymistapaa myönteisenä kannanottona koko alueen rauhan ja turvallisuuden 
puolesta ja askeleena kohti uudistettua kumppanuutta kyseisten maiden kanssa Barcelonan 
prosessiin ja uudet naapurit -aloitteeseen perustuen;

Transatlanttiset suhteet

46. yhtyy täysin neuvoston näkökantaan, että transatlanttiset suhteet ovat korvaamattoman 
tärkeitä; pitää myönteisenä Eurooppa-neuvoston julkilausumaa transatlanttisista suhteista 
ja erityisesti siinä esitettyä vaatimusta todellisesta monenvälisyydestä sekä Euroopan 
unionin ja sen kumppaneiden tarpeesta puolustaa yhteistä kansainvälistä toimintaohjelmaa; 
kehottaa siksi neuvostoa ja komissiota tekemään seuraavia EU:n ja Yhdysvaltojen sekä 
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EU:n ja Kanadan huippukokouksia valmisteltaessa ehdotuksia siitä, miten transatlanttista 
yhteistyötä voidaan lujittaa kehitettäessä yhteistä toimintasuunnitelmaa ja muun muassa 
pyrkiä yhdessä toimivampaan monenvälisyyteen kansainvälisissä yhteyksissä;

Venäjä

47. panee tyytyväisenä merkille päätöksen kehottaa neuvostoa ja komissiota laatimaan 
arviointikertomus kaikista EU:n ja Venäjän välisten suhteiden osa-alueista; toteaa 
kuitenkin, että Venäjän demokratian puutteet, jotka ovat ilmenneet erityisesti 7. joulukuuta 
pidetyissä parlamenttivaaleissa, jatkuvassa ankarassa Tšetšenian konfliktissa ja Kioton 
pöytäkirjan ratifioinnin viivästymisissä, heikentävät mahdollista strategista kumppanuutta;

Latinalainen Amerikka ja Karibian alue

48. panee tyytyväisenä merkille poliittista vuoropuhelua ja yhteistyötä koskevien sopimusten 
allekirjoittamisen Andien maiden yhteisön ja Keski-Amerikan maiden kanssa; pyytää 
jälleen kerran, että neuvottelut Mercosurin kanssa on saatava päätökseen nopeasti, ja 
paneekin tyytyväisenä merkille ministeritasolla 12. marraskuuta 2003 sovitun aikataulun, 
sillä tällä on huomattava merkitys näiden kahden alueen välisten suhteiden vahvistamisen 
kannalta;

49. pitää valitettavana, että Eurooppa-neuvosto ei käsitellyt Kuuban tilannetta, etenkin kun 
Kuuban viranomaiset kieltäytyivät antamasta viisumia vuonna 2002 Saharovin palkinnon 
saaneelle Oswaldo Paya Sardiñasille, jotta tämä olisi päässyt Eurooppaan esittääkseen 
kantansa maan nykytilanteesta;

Afrikka

50. vahvistaa uudelleen, miten tärkeää on kumppanuus Afrikan kanssa, ja panee tyytyväisenä 
merkille EU:n ja Afrikan välisen vuoropuhelun vahvistumisen, mistä ovat osoituksena 
EU:n ja Afrikan ministeritroikan saavuttamat positiiviset ja rakentavat tulokset Roomassa 
10. marraskuuta 2003;

B. YUTP/ETPP

51. panee tyytyväisenä merkille, että Eurooppa-neuvosto hyväksyi YUTP:n korkean edustajan 
esittämän Euroopan turvallisuusstrategian; toistaa tukensa tällä alalla tehdyille muille 
päätöksille, jotka mainitaan puheenjohtajavaltion esittämässä asiakirjassa Euroopan 
puolustuksesta, ja toivoo, että tämän politiikan tavoitteet täyttyvät siitä huolimatta, ettei 
perustuslaillisesta sopimuksesta päästy nyt yhteisymmärrykseen;

VI. MUUT PÄÄTÖKSET

52. panee tyytyväisenä merkille Eurooppa-neuvoston päätöksen määrittää Euroopan unionin 
uusien erillisvirastojen toimipaikat, mikä turvaa näiden uusien elinten toimintaedellytykset;
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53. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman Eurooppa-neuvostolle, 
neuvostolle ja komissiolle.


